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YIDDISH LXXIII

REGEERUNG (government) Voss shtahrker die regeeroong, voss vayniker freiheit die
mentshen
Ven mir alleh volten malachim gevvehn, volt men nit kayn reggiroong bahdahrft

VAHLLEN (elections) Vahllen maynt oisgebben millionen k’day tzu fahrdeenen
etlecheh hoondchrt toizent
Noch dem geyeg oon fahr die vahllen dertzaylt men nor leegn

SHTEEMEN (vote) Veefl shteemen loiten harizen? Veefl shteemen loten saychel?
Heint shteemt men keggen, nit fahr

SHTEEMTZETTLE (ballot) Doss shteemtzettle bahshleest die tzookoomft oon macht
ahsh oon porech foon dem kahndidaht
A shteemtzettle zoggt dem emmes; der kahndidaht?

SHTEEMBOODKEH (voting booth) In shteemboodkeh hehrsht gleichkeit
Hallevei in shteemboodkeh volt geredt doss hahrtz oon getzeeterht doss geveesen.

DEHRVAYLEN (elect}Yeddeh feer yohr gefeenen zich gor a sach voss ess
fahreentehreseert zay nit dehrvaylen a President
A President voss iz nit dervaylt? Gerald Ford

MEHRHEIT (majority) Die maynoong foon der mehrheit oon der emmess zeinen tzvay
bazoondereh zachen. Zeoll Gott oppheeten az a mehrheit foon nahronim zollen
einfloosen a meenderheit foon chachomim

MEENDERHEIT (minority) Die meenderheit zoll allehmoll ahn oig vahrfen oif der
mehrheit. Voil tzu der mehrheit voss hott in Zzeenen die meendehrheit

SHTEETZEH (support) Voss toig a President meet a sach voss shieemen fahr im obber
vaynik shteeytzen im?
Der voss vill zein Gerecht ahnshtaht President, ahrt im nit kayn shteetzeh

TZOOTROY (confidence) Ohn tzootroy in zich alayn, kenn men nit dehrgraychen
Tzootroy kenn kayn keeneh oon seeneh nit fahrtroggen

PREHMIER (Premier/Prime Minister) A Prehmier zoll hobben doss folk in zeenren
obber kaynmoll neet nochyoggen dem folk A premier zoggt doss folk voss zay dahrfen
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hehrren neet voss zay veelen hehrren

VEETZEH (Vice) Der President hott 330 million Ballehebossim, dear Veetzh President
hott 330 million oon ayn baliehbossim
A president gedaynkt menn; a veetzeh President...?

RAHTGEBBER (advisor) Tzu a rahtgebber meet a laydiker boich zoll men goot
tzoohehrren. An emmeser rahtgebber iz der voss helft dem Prehmier alayn tzu
gebben ahn aytzeh

AHMT (position) Voil iz der Prehmier voss fahrshtayt vie bahgrennetzt iz zein ahmt
Vehr iz yoh mekahnneh dem ahmt foon veetzeh Prehmier?

OISLAHND MINISTER (Foreign Minister/Secretary of State) Der Prehmier mooz zich
ahn aytzeh gebben mit zein aygen folk; der oislahnd Minister mooz zich ahn aytzeh
gebben mit alleh ahndereh felker. Ahn Qislahnd Minister mooz fahttretten dem
Feerer foon lahnd, oon oich zein ohnnehmbahr bei die feerehrshaft foon die
frehmdeh

VORTZOGGER (Spokesman) Vay tzu yenner vortzogger voss vayst ahz sein ballehboss
hott zich bahnahrisht mit zeineh vehrter.
Voss besser der vortzogger, voss vayniler hott ehr tzu zoggen

PAHRTAY (political party) Kayn pahrtay kenn nit fahrichten voss der frichrdikker
pahrtay hott kahlyeh gemahcht
Baydeh pahrtayan vellen dehrshtikkt verren mit zayarch liggens

OOMPAHRTAYISH (non-partisan) Venn a Yisroeldiker President bahtzeet zich tzu
Amerikahnishe Yidden, mooz ¢hr zein oompahrtayosh
Der Karona mahgayfeh azoi vie alleh mahgayfehs is oompahrtayish




